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Leong Iok Sam — Corpo de Bombeiros;

Vong Man Hung — Direcg¢do dos Servicos de Proteccdo
Ambiental;

Chan Un Tong — Gabinete para os Recursos Humanos.

2. O presente despacho produz efeitos desde o dia 15 de Ju-
lho de 2015.

9 de Junho de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 176/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administragao Ptblica de Macau, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redac¢io
dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissdo eventual de servico, Lei Pun
Chi, chefe principal do Corpo de Bombeiros, n.” 401 961, para
desempenhar funcdes no Secretariado do Comité dos Tufdes,
pelo prazo de um ano.

2. A remuneracdo mensal € a correspondente a do cargo de
origem no Corpo de Bombeiros, sem prejuizo do disposto na
Ordem Executiva n.® 13/2005 e no artigo 3.° da Lei n.° 8/2012.

3. Cabe a Direccdo dos Servigos das Forgas de Seguranga de
Macau suportar a respectiva remuneragao € 0s encargos com
os descontos, reportados ao vencimento de origem, para efeitos
de assisténcia na doenca, aposentacdo e sobrevivéncia, e quo-
tizag@o para a Obra Social do Corpo de Bombeiros, na parte
respeitante a entidade patronal.

4. E reconhecido o interesse publico das fungdes a desempe-
nhar.

5. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 17 de
Julho de 2015.

9 de Junho de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 62/2015

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formulario dos di-
plomas), por ordem do Governo Popular Central, o Acordo so-
bre Relacdes Consulares entre a Reptblica Popular da China
e a Republica da Coreia, feito em Seul, em 3 de Julho de 2014,
adiante designado por Acordo, nas suas versdes auténticas em
linguas chinesa e inglesa.

Tendo a Republica Popular da China e a Reptiblica da Co-
reia cumprido, respectivamente, as formalidades juridicas
internas exigidas, o Acordo entrou em vigor em 12 de Abril de
2015, tornando-se igualmente aplicdvel a partir da mesma data
na Regido Administrativa Especial de Macau.

Promulgado em 5 de Junho de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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